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CHAPI TRE 2, SUJET 2
RElI NSPECTI ON

PORTEE
Ce docunent traite des politiques, procédures et reglenents

régi ssant la réinspection des poissons et des produits du
poi sson.

AUTORI SATI ONS

Loi sur |'inspection du poisson, S.RC, 1970, c. F-12;
partie |, articles 3 et 5.

Regl enent sur |'inspection du poisson (RIP), CRC , 1978,
c. 802; Partie |, D spositions général es.

Article 10 (RIP)

(1) Une personne qu'intéresse |a décision rendue par un

i nspecteur en matiere d'inspection, de classenment, de

mar quage ou sur une autre question aux ternes de |la partie |
de la Loi ou du présent reglenent et qui n'est pas
satisfaite de cette décision peut, par un avis écrit, en
appel er de | a décision auprés du Mnistre qui doit, sous
réeserve de |'article 11, ordonner une réinspection.

(2) Lorsqu'une réinspection est faite en application du
par agraphe (1) et que le Mnistre rend une décision a cet
égard, cette décision est finale.

Article 11 (RIP)

Une réinspection du type nmentionné a |'article 10 ne doit
pas étre effectuée dans |'un ou |"autre des cas suivants:

a) |I'identification du poisson ou des récipients faisant
| "objet d'un litige n'a pas été assurée;

b) |a demande de réinspection n'a pas été faite dans les 30
jours qui ont suivi |'inspection contestée;

c) le poisson ou les récipients de poisson portent ou
conti ennent une substance toxi que ou nocive; ou
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d) l'e poisson ou les récipients de poisson ont déja éte
r éi nspect és.

POLI TI QUE

Une réinspection d un |ot est accordée seul ement apres ce
qui suit:

a) une prenmiere inspection a eté effectuee et les
resultats officiels ont été conmmuni qués par écrit au
propriétaire des produits ou a son nandataire; et

b) une demande de réinspection a été adressée par écrit
par le propriétaire ou | e mandataire. Les télex sont
accept abl es.

Tous | es inspecteurs du poi sson désignés peuvent agir au nom
du M nistre et ordonner une réinspection. Dans | a plupart
des cas, |'appel écrit devrait étre adressé au Cestionnaire,
| nspection, ou a un honol ogue, qui prendra une déci sion.
Cependant, |orsqu'une réinspection doit étre effectuée

i nmedi at ement, (ex. exportation aux frontiéres du Canada et
des E.-U.) |'inspecteur du poisson a |le pouvoir de

| " ordonner.

La réinspection peut étre effectuée dans un centre

adm nistratif des péches différent de celui de la premere
i nspection si toutes les conditions sont confornes a celles
énoncées dans | es procédures.

La réinspection est nornal ement effectuée par trois

i nspecteurs formés a |'exanen des produits en question.
Aucun de ces inspecteurs ne doit avoir participé a la

prem ére inspection. Le propriétaire des produits peut
renoncer par écrit a ces exigences s'il désire accélérer la
réi nspection. Cependant, |la décision finale relative au
nonbre d'inspecteurs est prise par |e directeur régional de
| "I nspection et dépend des ressources disponibles; |e
propriétaire des produits ou son nmandataire en sera avisé
par écrit.

PROCEDURES

Lorsqu' une premni ére inspection donne lieu au rejet d un |ot,
ce lot doit étre retenu (Détention et libération,
chapitre 2, sujet 3).
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Le propri étaire ou son nmandataire est avisé des raisons du
rejet par le Rapport d'inspection du poisson ou une fornule
équi val ente (voir annexe A). Au nméne tenps le propriétaire
ou son mandataire doit étre avisé de ses droits concernant
un appel de | a décision et |a demande d' une réinspection, le
cas eéchéant (voir annexe B, Avis de droit de réinspection).

La denmande pour une réinspection doit étre recue du

propri étaire ou son mandataire dans 30 jours. La période de
30 jours conmence |le jour ou |'inspecteur renet |e Rapport
d' i nspection du poisson ou une fornule équivalente en nmain
propre ou |la date de recu quand c'est envoyé par courrier

r ecomrandée.

Avant |l a réinspection, le propriétaire des produits ou son
mandat ai re peut prendre une ou plusieurs des nesures

sui vantes, a condition que les détails en soient communi qués
a un inspecteur pour approbation, dans |a denande de

réi nspection, et que le travail soit surveillé par un

i nspect eur:

a) trier ouretraiter les produits;

b) enlever du(des) lot(s) les produits faisant partie de
codes suspects;

c) denander que deux seéries d' échantillons soient
prél evées aux fins d' une anal yse privée;

d) demander que le lot soit réinspecté par code ou par
| ot.

REMARQUE: Le propriétaire des produits ou son mandataire
doit demander par écrit que deux séries
d' échantillons soient prélevées aux fins d' une
anal yse privée. Il faut expliquer au propriétaire
que les échantillons ont été prélevées aux fins
d' anal yse seulenent et qu'ils ne seront pas vendus
ni distribués.

Les résultats d'une anal yse privée sont a |'usage
exclusif du propriétaire et n'ont aucune
conséquence sur |la décision finale de la

r éi nspecti on.

4.5 Si un produit destiné a |'exportation est rejeté a la

frontiere, le transporteur accuse réception de |'Avis de
rétention et on lui donne un exenplaire du Rapport
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d' i nspection du poisson ou d' une fornule équivalente. Si on
peut conmuni quer avec le propriétaire des produits ou son
mandataire et qu'il peut fournir par écrit une denande de
réinspection a la frontiere, celle-ci sera effectuée. Dans
ce cas, le propriétaire renonce aux nonbreux choi x qui |ui
sont offerts. Si on ne peut pas conmuni quer avec le

propri étaire des produits ou qu'il ne peut pas fournir par
écrit une demande de réinspection, |es produits sont

pY

retournés a |'expéditeur.

Si le propriétaire des produits ou son nmandatai re demande
que |l a réinspection soit effectuée dans un autre centre
adm nistratif des péches, (district ou région) différent de
celui de la prem ere inspection, il doit se conformer aux
condi ti ons suivantes:

a) |le propriétaire des produits en fait |a denmande par
écrit;

b) le propriétaire des produits accepte par écrit de
prendre en charge tous les frais |liés au transport des
échantillons; et

c) l'intégrité des produits peut étre maintenue pendant |e
transport.

Le propriétaire des produits et/ou son mandataire (jusqu'a
un maxi num de deux personnes) peuvent assister a

' échantill onnage et/ou a |l a réinspection. Au cours de |la
réinspection, ils se conduisent strictement en observateurs
et ne génent en aucune facon le travail des inspecteurs.
Il's ne doivent pas discuter de |'échantillonnage ni des
résultats de |'exanen jusqu' a ce que |a réinspection soit

t er m née.

La reéinspection est menée par trois inspecteurs fornmes a
| " exanen des produits en question. Voici |la marche a suivre:

a) L'un des trois inspecteurs est nomme chef d'équi pe et
porte-parole. Il est chargé de présenter les résultats
de la réinspection au propriétaire ou a son nandataire.

b) Avant |le début de |la réinspection, |e chef d'équipe
explique briévenent |e déroul ement de | a réinspection
au propri étaire/ mandat ai re.

c) Le chef d'équipe prépare |es échantillons pour |la
réi nspection en s'assurant que chaque échantillon est
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clairenent identifié et qu'il n'y aura pas de confusion
lorsqu'il résunera |es résultats de chaque inspecteur

Avant |e déebut de Ia réinspection, le chef d' équipe
passe en revue |l es procédures et |es néthodes a suivre:

- Chaque inspecteur exam ne séparénment chaque
échantillon et consigne les résultats sur une
fiche individuelle.

- Les inspecteurs ne discutent pas des résultats
pendant |a réinspection. Ils peuvent toutefois
demander au chef d' équipe qu'il clarifie certains
poi nts de procédures.

- Les fiches individuell es de chaque nenbre de
' équi pe ne doivent pas étre rem ses au
propriétaire.

- Au cours de | a préparation du rapport
récapitulatif, le chef d'équipe peut consulter au
besoi n chaque inspecteur au sujet de ses fiches.

- Le chef d' équi pe conmuni que les résultats de |l a
réi nspection au propriétaire des produits ou a son
mandataire et renet | e Rapport d'inspection du
poi sson ou une formul e équival ente.

- Tous les inspecteurs restent jusqu'a ce que le
chef d' équipe ait présenté |les résultats.

- Si le propriétaire ou son nmandataire n'est pas
présent a la réinspection, on peut lui en
comuni quer les résultats par tél éphone. L'appel
t él éphoni que sera suivi de |'envoi du Rapport
d' i nspection du poisson qui sera expédi ée par
courrier recommandé ou rem se en nmain propre au
propriétaire ou au nandataire.

Le chef d' équipe prépare a |'intention de son
surveillant un rapport final sur les résultats de |la
réi nspection qui est acconpagné de tous |es docunents.

REMARQUE: L'inspection des défauts comre |les parasites, le

nonbre d' arétes, |es substances étrangéeres, peut
étre effectuée par un nenbre de |'équi pe.
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FORMULES ET DOCUMENTS
Rapport d'inspection du poisson - annexe A
Avis de droit de réinspection - annexe B

G aphi que de chem nenent :
"Prem ére inspection et réinspection" - annexe C
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AVI S DE DRO T DE REI NSPECTI ON
Madame, Monsi eur,

Le (date), une inspection a été effectuée sur un | ot de poisson
(ou de récipients de poisson) constitué de (décrire le lot). Les
résultats indiquent que ce lot n'est pas confornme a |'alinéa
6(1)(a) du Reglenent sur |'inspection du poisson.

Vous étes par |la présente avisé(e) que vous avez |le droit de
faire appel de cette décision, aux ternes du paragraphe 10(1) du
Regl enent sur |'inspection du poisson. Si vous décidez de faire
appel, vous devez présenter a notre bureau une demande écrite
dans les 30 jours de |la date de recu de la présente lettre. Vous
étes égal ement inforné(e) que vous pouvez:

1) Trier ou retravailler |le poisson ou |les récipients de
poi sson;

2) Demander que soit prélevée une autre série d échantillons a
des fins d' anal yse privée;

3) Demander que le lot soit réinspecté par code ou par |ot;

4) QOobtenir que vous-méne et/ou votre mandataire (deux personnes
au maxi mun) assistent a |'échantillonnage et/ou a la
r éi nspecti on;

5) Demander que |a réinspection soit effectuée dans un centre
admi nistratif des péches différent de celui ou a eu lieu la
prem ere inspection, pourvu que toutes |les conditions
sui vantes soient renplies :

a) |la demande est faite par écrit;

b) vous indiquez dans | a demande écrite que vous assumnerez
tous les frais de transport des échantillons; et

c) l'intégrité du produit peut étre protégée pendant |le
transport des échantill ons.

Votre intention quant aux possibilités ci-dessus doit étre
i ndi quée dans la lettre par |aquelle vous denandez | a
r éi nspecti on.

Un résume des reésultats vous sera présenté apres la fin de |la
r éi nspecti on.

Définition de tri:
- enl ever d' un lot |es unités déf ectueuses.

Définition de retraitenent:

- enl ever les défauts des unités du lot (p. ex. par le nirage
ou |l e parage) ou retransfornmer le produit afin que sa nature
soit nodifiée de facon notabl e.

| nspect eur
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INSPECTION INITIALE

Identifier le lot

Retenir le lot, au besoin

Echantilloner le lot |

[

Examiner le lot et
prendre une décision
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Lot eliming

[

Accepter
| Suspendre |a décision
Libérer ;
Retenir le lot si ce n'est
déja fait
[
INSPECTION Offre de suspendre
SUSPENDUE / linspection
¥
Offre acceptés et Le propigtaire refuse
conditions satisfaires par I'cffre ou ne satisfait aux
le propriétaire conditions
[
Offre de suspendre

linspection accordes

|

Tri eliminatoire,
retraitement ou
réconditionnement du lot

Lot échantillonné

Lot examiné et prise
d'une décision

| Accepler

Rejeter

I_,l

Retenir le lot si ce n'est
déja fait

REINSPECTION
Y

Informer le propiétaire
de son droit de

reinspection du lot rejeté

I

Le propriétaire demande
une réinspection

Propriétaire refuse la
réinspection

|
Le proprigtaire peut
prooéder a un tri
aliminatoire ou a un
retraitement du lot

Lot &chantillonne
|

Lat examing et prise
d'une décision

Rejeter

Lot éliminé ]

| Libérer




